o INSTRUKCJA OBSLUGI e

JEZYKIEM ORYGINALU JEST JEZYK ANGIELSKI

ALECENIA BEZPIECZENSTWA

Znaczenie symboli wySwietlanych na jednostce wewnetrznej i/lub jednostce zewnetrznej

A

OSTRZEZENIE | Urzadzenie wykorzystuje tatwopalny czynnik chtodniczy.
(Ryzyko pozaru) | W razie wycieku i kontaktu czynnika chiodniczego z ogniem lub elementem grzejnym powstanie szkodliwy gaz i wystapi ryzyko pozaru.

i

Przed przystgpieniem do obstugi nalezy uwaznie przeczyta¢ INSTRUKCJE OBStUGI.

&

Personel serwisowy ma obowigzek uwaznie przeczyta¢ INSTRUKCJE OBStUGI i INSTRUKCJE MONTAZU przed przystgpieniem do obstugi.

(T3]

Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w INSTRUKCJI OBSELUGI, INSTRUKCJI MONTAZU itp.

« Poniewaz produkt zawiera obracajagce sie czesci oraz czesci, ktére mogtyby
spowodowac¢ porazenie prgdem elektrycznym, przed uzyciem nalezy prze-
czyta¢ niniejsze “Zalecenia bezpieczenstwa”.

« Poniewaz przedstawione tu ostrzezenia sg istotne dla bezpieczenstwa, nalezy
ich przestrzegac.

« Po przeczytaniu niniejszej instrukcji nalezy przechowywac jg wraz z instrukcjg
instalacji w fatwo dostepnym miejscu do p6zniejszej konsultacji.

Symbole i ich znaczenie

Nieprawidtowa obstuga mogtaby spowodowa¢ powazne

A OSTRZEZENIE: zagrozenie, z duzym prawdopodobienstwem poniesienia

$mierci, odniesienia powaznych obrazenia ciata itd.

A PRZESTROGA: Nieprawidtowa obstuga mogtaby spowodowaé¢ powazne

zagrozenie w zaleznosci od sytuaciji.

Znaczenie symboli uzytych w niniejszej instrukcji
Nie wolno tego robic¢.
Postepowac zgodnie z instrukcja.

Nie wkiada¢ palcow, patykéw itp.

Nie wchodzi¢ na jednostke wewnetrzng/zewnetrzng i niczego na nich
nie stawiac.

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym. Zachowaé
ostroznos$é.

. Odtaczy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego od gniazda zasilania.
: Wylgczy¢ zasilanie.

Ryzyko pozaru.

Nie dotyka¢ mokrymi rgkami.

DS P> RO

: Chroni¢ urzadzenie przed spryskaniem wodg.

/\ OSTRZEZENIE

Nie podtaczaé przewodu zasilajacego do gniazd posrednich, nie uzywac¢
przediuzaczy i nie podiaczac wielu urzadzen do jednego gniazda sieciowego.
« Moze to spowodowac przegrzanie, pozar lub porazenie pragdem elektrycznym.

Upewnic sig, ze wtyczka przewodu zasilajagcego jest czysta i starannie
umiescic jg w gniezdzie.
« Brudna wtyczka moze spowodowaé pozar lub porazenie pragdem elektrycznym.

Nie zwija¢, nie ciagna¢, nie niszczy¢ i nie modyfikowaé przewodu zasi-
lajacego, a takze chronié¢ go przed wysoka temperaturg i nie stawia¢ na
nim cigezkich przedmiotow.

* Moze to spowodowac pozar lub porazenie prgdem elektrycznym.

Nie wytaczacé/wlaczaé bezpiecznika, ani nie odtagczac/podtaczaé przewodu

zasilajgcego w trakcie pracy.

« Moze to wytworzy¢ iskry mogace spowodowac pozar.

« Po wytgczeniu jednostki wewnetrznej pilotem nalezy pamietac o wytgczeniu
bezpiecznika lub odtgczeniu wtyczki przewodu zasilajgcego.

Nie narazac¢ ciata na bezposrednie dziatanie zimnego powietrza przez
dtuzszy okres czasu.
* Moze to by¢ szkodliwe dla zdrowia.

Urzadzenie nie powinno by¢ instalowane, przestawiane, rozbierane, mo-

dyfikowane, ani naprawiane przez uzytkownika.

« Nieprawidtowo obstugiwany klimatyzator moze spowodowac pozar, porazenie
pradem elektrycznym, obrazenia ciata, wyciek wody itp. Nalezy skontaktowaé
sie ze sprzedawca.

« Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, nalezy zleci¢ jego wymiang pro-
ducentowi lub przedstawicielowi jego serwisu, aby unikng¢ zagrozen.

Podczas instalowania, przestawiania lub serwisowania urzadzenia nalezy
dopilnowa¢, aby do obiegu czynnika chtodniczego nie dostata si¢ zadna
inna substancja niz okreslony czynnik chtodniczy (R32).

« Obecnos$¢ obcej substancji, na przyktad powietrza, moze spowodowaé
nietypowy wzrost ci$nienia, prowadzac do wybuchu lub obrazen ciata.

« Zastosowanie innego czynnika chtodniczego niz okreslony dla tego uktadu
spowoduje uszkodzenia mechaniczne, awarig uktadu lub uszkodzenie
urzgdzenia. W najgorszym przypadku moze to doprowadzi¢ do powaznego
naruszenia bezpieczenstwa produktu.

Niniejsze urzadzenie nie powinno by¢ obstugiwane przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umysto-
wej, albo nieposiadajace odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba
ze znajduja sie pod opieka lub zostaly przeszkolone w zakresie obstugi
urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Nalezy zadbac¢ o to, aby dzieci nie uzywaly urzadzenia do zabawy.

® QO

Nie wktada¢ palcéw, patykéw ani innych przedmiotéw do wlotéw ani

wylotow.

* W przeciwnym razie moze doj$¢ do obrazen ciata, poniewaz wentylator
wewnetrzny obraca si¢ z duzg predkoscig podczas pracy.
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W razie nietypowej sytuacji (na przyktad zapachu spalenizny) nalezy

wytaczy¢ klimatyzator i odtgczyé wtyczke przewodu zasilajagcego lub

wytaczy¢ bezpiecznik.

« Dalsza praca w nietypowej sytuacji moze spowodowa¢ awarig, pozar lub
porazenie pradem elektrycznym. W takim przypadku nalezy skontaktowa¢
sie ze sprzedawca.

Kiedy klimatyzator nie chtodzi lub nie grzeje, mogto dojs¢ do wycieku
czynnika chtodniczego. W razie stwierdzenia wycieku czynnika chtodni-
czego nalezy natychmiast wylaczy¢ urzadzenie, doktadnie przewietrzy¢
pomieszczenie i skontaktowa¢ sie ze sprzedawca. Jesli naprawa urza-
dzenia wymaga uzupetnienia czynnika chtodniczego, nalezy zapyta¢
serwisanta o szczegoly.

« Czynnik chtodniczy uzywany w klimatyzatorze nie jest szkodliwy. Zazwyczaj
nie wycieka. Jednak w razie wycieku i kontaktu czynnika chtodniczego z
ogniem lub elementem grzejnym, na przyktad z nagrzewnica, piecykiem
naftowym lub kuchenka, powstanie szkodliwy gaz i wystapi ryzyko pozaru.

PO 8D

Uzytkownikowi nie wolno my¢ wnetrza jednostki wewnetrznej. Jesli wnetrze

urzadzenia wymaga czyszczenia, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

« Nieodpowiedni detergent moze uszkodzi¢ elementy z tworzywa sztucznego
wewnatrz urzadzenia, co moze spowodowac wyciek wody. Kontakt deter-
gentu z czesciami elektrycznymi lub silnikiem spowoduje awarie, powstanie
dymu lub pozar.

« Urzadzenie nalezy przechowywaé¢ w pomieszczeniu, w ktérym nie wystepujg
stale dziatajgce zrdédta zaptonu (na przyktad: otwarty ptomien, dziatajgce
urzadzenie gazowe lub dziatajgcy grzejnik elektryczny).

» Nalezy mie¢ $wiadomos$¢, ze czynniki chtodnicze moga nie mie¢ zapachu.

« Nie stosowac srodkéw przyspieszajgcych proces odszraniania lub do czysz-
czenia urzgdzenia innych niz zalecane przez producenta.

+ Nie przebija¢ ani nie pali¢.

Jednostke wewnetrzng nalezy instalowa¢ w pomieszczeniach o powierzch-
ni wigkszej od podanej. Nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.
« AP50:1,9m?

powinni obstugiwa¢ profesjonalni lub przeszkoleni uzytkownicy, a w sro-

0 W sklepach, w przemysle lekkim i w gospodarstwach rolnych urzadzenie
dowisku handlowym moga to by¢ osoby nieposiadajace fachowej wiedzy.

/\ PRZESTROGA

nej/lzewnetrznej.

® Nie dotyka¢ wlotu powietrza ani aluminiowych zeber jednostki wewnetrz-
* Moze to spowodowac obrazenia ciata.

Nie rozpyla¢ srodkéw owadobdjczych ani tatwopalnych na urzadzenie.
* Moze to spowodowac pozar lub odksztatcenie urzadzenia.

Chroni¢ zwierzeta i rosliny domowe przed bezposrednim nawiewem.

* Moze to spowodowac obrazenia u zwierzat lub roslin.




Aby prawidtowo i bezpiecznie korzystac z urzadzenia, nalezy wczesniej przeczytac niniejsza instrukcje obstugi.

ALECENIA BEZPIECZENSTWA

Nie umieszcza¢ innych urzadzen elektrycznych ani mebli pod jednostka

wewnetrzna/zewnetrzna.

« Z urzadzenia moze kapa¢ woda, co moze powodowac uszkodzenie lub
awarie.

Nie zostawia¢ urzadzenia na uszkodzonym stojaku montazowym.
« Urzadzenie moze spasé¢, powodujgc obrazenia ciata.

nrormacje dotryczqce insta acj1

/\ OSTRZEZENIE

Nie wchodzi¢ na niestabilny stotek w celu obstugi lub czyszczenia urza-
dzenia.
« Upadek moze spowodowac obrazenia ciata.

Nie ciggna¢ za przewéd zasilajacy.
* Moze to spowodowac przerwanie czgsci rdzenia przewodu, prowadzgc do
przegrzania lub pozaru.

Nie tadowac ani nie rozbiera¢ baterii i nie wrzucac¢ ich do ognia.
* Moze to spowodowac wyciek z baterii, pozar lub wybuch.

Nie uzywa¢ urzadzenia dtuzej niz przez 4 godziny przy wysokiej wilgot-

nosci (80% RH lub wigcej) i/lub przy otwartych oknach lub drzwiach

zewnetrznych.

« Moze to spowodowac¢ powstawanie skroplin w klimatyzatorze, a kapigca
woda mogtaby zamoczy¢ lub zniszczy¢ meble.

« Skropliny w klimatyzatorze mogg sprzyja¢ rozwojowi grzybéw, na przyktad
plesni.

Nie uzywac¢ urzadzenia do celéw specjalnych, takich jak przechowywanie

zywnosci, hodowla zwierzat, uprawa roslin, czy zabezpieczanie urzadzen

precyzyjnych lub dziet sztuki.

* Moze to spowodowac¢ pogorszenie jakosci lub by¢ szkodliwe dla zwierzat
i roslin.

Nie naraza¢ urzadzen do spalania na bezposrednie dziatanie nawiewu.
* Moze to spowodowac niepetne spalanie.

W zadnym razie nie nalezy wktadac¢ baterii do ust, aby zapobiec przypad-
kowemu potknigciu.
« Polkniecie baterii moze spowodowac zadtawienie i/lub zatrucie.

Przed czyszczeniem urzadzenia nalezy je wylaczy¢ i odtaczy¢ wtyczke

przewodu zasilajacego lub wytaczy¢ bezpiecznik.

« W przeciwnym razie moze doj$¢ do obrazen ciata, poniewaz wentylator
wewnetrzny obraca sig z duzg predkoscig podczas pracy.

Kiedy urzadzenie nie bedzie uzywane przez ditugi czas, nalezy odtaczy¢

wtyczke przewodu zasilajacego lub wytaczy¢ bezpiecznik.

« W urzadzeniu mogg gromadzic¢ si¢ zanieczyszczenia, co moze doprowadzi¢
do przegrzania lub pozaru.

Wszystkie baterie w pilocie zdalnego sterowania nalezy wymienia¢ na

nowe tego samego typu.

« Uzywanie starych baterii razem z nowymi moze spowodowac¢ przegrzanie,
wyciek lub wybuch.

W razie kontaktu elektrolitu ze skorg lub odzieza nalezy je doktadnie

przemy¢ czysta woda.

« W razie dostania sie elektrolitu do oczu nalezy je doktadnie przemy¢ czystg
wodg i natychmiast zgtosi¢ sie do lekarza.

Kiedy urzadzenie pracuje razem z urzadzeniem do spalania, nalezy zadba¢
o dobrg wentylacje pomieszczenia.
+ Nieodpowiednia wentylacja moze spowodowa¢ obnizenie poziomu tlenu.

Styszac grzmoty, nalezy wylaczac bezpiecznik, poniewaz istnieje ryzyko
uderzenia pioruna.
« W razie uderzenia pioruna urzgdzenie moze ulec uszkodzeniu.

Po kilku sezonach eksploatacji klimatyzatora, oprécz zwyktego czyszczenia

nalezy przeprowadzi¢ przeglad i konserwacje.

« Zanieczyszczenia lub kurz w urzadzeniu mogg powodowac nieprzyjemny
zapach, sprzyja¢ rozwojowi grzybdw, na przyktad plesni, lub zatka¢ odptyw,
powodujgc wyciek wody z jednostki wewnetrznej. W sprawie przegladu
i konserwacji, ktére wymagajg specjalistycznej wiedzy i umiejetnosci, nalezy
kontaktowac sie ze sprzedawca.

Nie dotykac przetacznikow mokrymi diorimi.
« Moze to spowodowac porazenie pragdem elektrycznym.

Nie czysci¢ klimatyzatora woda, ani nie stawia¢ na nim przedmiotéow
z woda, na przyktad wazonéw z kwiatami.
* Moze to spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Nie stawac na jednostce zewnetrznej, ani nie umieszczac na niej zadnych
przedmiotow.

» Upadek lub spadnigcie przedmiotu mogg spowodowaé obrazenia ciata.

@ WAZNE

Brudne filtry powoduja powstawanie skroplin w klimatyzatorze, co sprzyja rozwo-
jowi grzybow, na przyktad plesni. Dlatego zaleca sie czyszczenie filtrow powietrza
co 2 tygodnie.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy upewnic sig, ze zaluzje poziome sg w pozycji
zamknietej. Rozpoczecie pracy z zaluzjami poziomymi w pozycji otwartej moze
uniemozliwi¢ ich powrét do prawidtowej pozyciji.
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W sprawie instalacji klimatyzatora nalezy skontaktowac si¢ ze sprzedawca.

« Urzadzenie nie powinno by¢ instalowane przez uzytkownika, poniewaz
instalacja wymaga specjalistycznej wiedzy i umiejetnosci. Nieprawidtowo
zainstalowany klimatyzator moze spowodowa¢ wyciek wody, pozar lub
porazenie pragdem elektrycznym.

Klimatyzator powinien mie¢ zapewnione oddzielne zasilanie.
« Wspdine zasilanie moze spowodowac przegrzanie lub pozar.

Nie instalowaé urzadzenia w miejscach, gdzie moze ulatnia¢ sig¢ tatwo-

palny gaz.

« Ulatnianie i gromadzenie si¢ gazu wokoét jednostki zewnetrznej moze spo-
wodowa¢ wybuch.

Nalezy prawidiowo uziemi¢ urzadzenie.

« Nietgczy¢ przewodu uziemiajgcego z rurami gazowymi ani wodnymi, instala-
cjg odgromowa ani z telefonicznym przewodem uziemiajgcym. Nieprawidtowe
uziemienie moze spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

/N\ PRZESTROGA

W zaleznosci od miejsca instalacji klimatyzatora (na przyktad w miejscach

o duzej wilgotnosci) nalezy zainstalowa¢ wytacznik réznicowopradowy.

« Jesdli wytgcznik réznicowopradowy nie zostanie zainstalowany, moze doj$¢
do porazenia pragdem elektrycznym.

Nalezy zadba¢ o odpowiednie odprowadzanie wody.
« Jesli odptyw bedzie nieprawidiowy, woda moze kapac z jednostki wewnetrznej/
zewnetrznej, powodujgc zamoczenie i zniszczenie mebli.

W razie nieprawidtowego dziatania
Natychmiast wytgczy¢ klimatyzator i skontaktowac si¢ ze sprzedawca.

nformacje dotyczace interfejsu Wi-Fi

(Nieprawidtowa obstuga moze mie¢ powazne konsekwencje, powodujgc m.in.
powazne obrazenia ciata lub $mierc).

/\ OSTRZEZENIE

O

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci powyzej 8. roku zycia oraz
osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej
oraz nie majace doswiadczenia i wiedzy na temat jego obstugi, jesli beda
nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego uzycia
oraz jesli beda rozumiaty niebezpieczenstwo zwigzane z jego uzywaniem.

Urzadzenie nie powinno stuzy¢ dzieciom do zabawy. Czyszczenie i konser-
wacja nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Nie nalezy uzywac¢ interfejsu Wi-Fi w poblizu elektrycznego sprzetu me-

dycznego ani oséb z urzadzeniami medycznymi, takimi jak rozrusznik serca

lub wszczepialny kardiowerter-defibrylator serca.

* Ryzyko wypadkéw w wyniku wadliwego dziatania sprzetu lub urzadzenia
medycznego.

Nie instalowac interfejsu Wi-Fi w poblizu automatycznych urzadzen steru-
jacych, takich jak bramy automatyczne czy alarmy pozarowe.
*  Ryzyko wypadkéw z powodu nieprawidtowego dziatania.

Nie dotykac interfejsu Wi-Fi mokrymi rekami.
» Ryzyko uszkodzenia urzgdzenia, porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru.

Interfejsu Wi-Fi nie nalezy spryskiwa¢ woda ani uzywac w tazience.
* Ryzyko uszkodzenia urzgdzenia, porazenia pragdem elektrycznym lub pozaru.

W razie upuszczenia interfejsu Wi-Fi albo uszkodzenia uchwytu lub kabla,

nalezy odtgczy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego lub wytaczy¢ bezpiecznik.

* Ryzyko pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym. W takim przypadku
nalezy skontaktowac si¢ ze sprzedawca.

(Nieprawidtowa obstuga moze mie¢ pewne konsekwencje, w tym spowo-
dowac obrazenia ciata lub szkody materialne).

/N PRZESTROGA
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Nie wchodzi¢ na niestabilny stotek w celu konfiguracji lub czyszczenia
interfejsu Wi-Fi.
* Upadek moze spowodowac obrazenia ciata.

Nie nalezy uzywac interfejsu Wi-Fi w poblizu innych urzadzen bezprzewodo-
wych, kuchenek mikrofalowych, telefonéw bezprzewodowych lub faksow.
* Ryzyko nieprawidtowego dziatania.

PL-2
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W celu utylizacji produktu nalezy skontaktowa¢ sie ze Produkt MITSUBISHI ELECTRIC jest zaprojektowany i wykonany z wysokiej
sprzedawca. jakosci materiatéw i komponentéw nadajacych sig do recyklingu i/lub ponownego

wykorzystania.
Symbol ten oznacza, ze sprzet elektryczny i elektroniczny, baterie i akumula-

Uwaga' tory po zakonczeniu okresu eksploatacji nie powinny by¢ utylizowane razem
Ten symbol dotyczy wytgcznie krajéw cztonkowskich UE. z odpadami domowymi.
Ten symbol jest zgodny z art. 14 i zatgcznikiem IX dy- Jesli ponizej symbolu jest umieszczony symbol chemiczny (Fig. 1), oznacza
rektywy 2012/19/UE — Informacje dla uzytkownikow i/lub to, ze bateria lub akumulator zawierajg metale ciezkie w okreslonym stezeniu.
_ z art. 20 i zatgcznikiem Il dyrektywy 2006/66/WE — Infor- Bedzie to oznaczone w nastepujacy sposob:
macje dla uzytkownikéw koncowych. Hg: rte¢ (0,0005%), Cd: kadm (0,002%), Pb: otéw (0,004%)
Fig. 1 W Unii Europejskiej obowigzujg osobne systemy zbiérki odpadéw dla zuzytych

produktéw elektrycznych i elektronicznych, baterii i akumulatoréw.

Urzadzenie, baterie i akumulatory nalezy odpowiednio zutylizowa¢ w lokalnym
centrum zbiérki odpadéw/recyklingu.

Poméz nam chroni¢ srodowisko, w ktérym zyjemy!

N AZWY POSZCZEGOLNYCH CZESCI

Jednostka zewnetrzna
Wiot powietrza (tyt i bok)

Tabliczka znamionowa *1
/é; Rury czynnika chtodniczego

Waz spustowy

FlausuaEaaaat

Wylot powietrza

Jednostka wewnetrzna

Panel przedni-\/—n

P

Filtr powietrza

Wylot skroplin
Wyglad jednostek zewnetrznych moze sig roznic.

el

Filtr oczyszczajg- %%t -Ef \
cy powietrze ‘@ =/= . *1 Rok i miesigc produkcji zostaty podane na tabliczce
(jonizowany / zZnamionowe;.
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srebrem filtr . ) Przetacznik pracy w trybie awaryjnym *2
oczyszczajacy Zaluzja pozioma
powietrze, opcja)

Wylot powiet 2 s . .
yiopowietrea 2 Kiedy nie mozna uzywa¢ pilota zdalnego sterowania...

Prace w trybie awaryjnym mozna aktywowac, naciskajgc przetacznik pracy awaryjnej (E.O. SW)
na jednostce wewnetrznej.
Kazde nacis$niecie przetgcznika E.O. SW zmienia tryb w nastepujacej kolejnosci:

CooL HEAT
awaryjne awaryjne  Zatrzymanie

Wymiennik ciepta

Tabliczka znamionowa *1

{ o g]- Kontrolka sygnalizacyjna pracy
QOdbiornik sygnatu z pilota

NG N Temperatura zadana: 24°C
-80 o O S ’
s - “ -> 5 N ﬁf""?q - | | Obroty wentylatora: Srednie
B O :Nieswiecl | | 7a|uzja pozioma: Auto

Przed rozpoczeciem pracy: Podigczy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego do
gniazda zasilania i/lub wigczy¢ bezpiecznik.

S
%%

Ustawianie biezacego czasu

3. Nacisnij przycisk DAY,
aby ustawi¢ dzien.

Instalacja baterii w pilocie zdalnego sterowania

] « Nacisnij CLOCK.

4. Naci$nij RESET. ;

Mon
] . Zdejmij przed- ZcLock 2
nig pokrywe. . I_,‘.’ T
' NN el il
N " LARY
‘ 2 Naibi : . / 2 « Nacisnij przycisk TIME lub
AN + Najpierw umieszczaj przyciski TIMER, aby ustawié
biegun ujemny baterii czas.
’ 3 alkalicznych AAA. 4- (P:E?)Oévgie nacisnij | toe Kazde nacisnigcie zwigksza/
. Zal6z przednia pok . : _ zmniejsza czas o 1 minute
P a poirywe ) _-[:’J’J (przy diuzszym nacisnieciu
0 10 minut).
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RZYGOTOWANIE DO PRACY

Pilot zdalnego sterowania

Wskaznik wymiany baterii Nadajnik sygnatu
Zasieg sygnatu:
okoto 6 m

Odbiér sygnatu jest
potwierdzany sygnatem
dzwigkowym z jednostki
wewnetrznej.

Wyswietlacz

Przyciski
temperatury

Przycisk regulaciji
obrotéw wentylatora

Przycisk wyboru FAN

trybu pracy Przycisk regulacji
Przycisk nawiewu lewo-prawo
ECONO COOL
Przycisk regulaciji
nawiewu goéra-dot
F’rzycisk Przyciski ustawiania
i-save zegara TIME, TIMER

Zwigksz czas

Przycisk NIGHT Zmniejsz czas

MODE

Przyciski ustawiania
programatora WE-
EKLY TIMER

Przycisk zega-
ra CLOCK

Przycisk RESET

Pokrywa
Przesung¢ pokrywe
@  w dot, aby otworzy¢ pilot.
— Przesuna¢ pokrywe bar-
dziej w dét, aby odstonié
przyciski programatora
tygodniowego.

Przycisk ustawiania zegara TIME,
TIMER

Zwieksz czas Zmniejsz czas
(programator WL.) : Urzadzenie jest w trybie WL.
o ustawionej godzinie.

(programator WYL.) : Urzgdzenie jest w trybie WYL.
o ustawionej godzinie.

Naciskaj (Zwieksz) i (Zmniejsz), aby ustawic¢
godzine programatora.

Przyciski ustawiania

programatora WEEKLY TIMER
Nacisnij , aby przejs¢ do trybu ustawiania programatora
tygodniowego.

Naci$nij i (1~2), aby wybra¢ dzien i numer ustawienia.
Mon > Tue > Wed -» Thu = Fri =>8at - Sun
L Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun <—)
—
Nacisnij (ON/OFF), i

i temperature.

aby ustawi¢ WL./WYL.., godzine

EDIT/SEND

Nacisnij [ seT ), aby zakonczy¢ i przesta¢ ustawienie progra-
matora tygodniowego.

WEEKLY
Naciénij aiiey, aby wiaczy¢ programator tygodniowy. (Pojawi sie ).

WEEKLY
Ponownie nacisnij , aby wylgczy¢ programator tygodnio-

wy. ( zniknie).

GOFFION
Przycisk OFF/ON (WYL./WL.)

MODE
Przycisk wyboru trybu pracy
DO R o B T N e
r(AUTO) (COoOoL) (DRY) (HEAT) (FAN)
(]

Przyciski temperatury

[~ ] Kazde nacisniecie zwigksza lub zmniejsza temperature o 1°C.

FAN
Przycisk regulacji obrotéw wentylatora FAN

Q@ = — « = a — al — il
(AUTO) (Cicho) (Nis.) (Sred.)  (Wys.) (SuperW)Zl

WIDE VANE
(=] Przycisk regulacji nawiewu lewo-prawo

R i e e e e e T
(SWIN(;l

Przycisk regulacji nawiewu goéra-doét

—o"1o5 .05 5 I ?q@?—l
| ( G)

AUTO) (1) (2) (3) 4) (5) (SWIN

ECONO COOL
Przycisk ECONO COOL

Temperatura zadana i kierunek nawiewu sg automatycznie
zmieniane przez mikroprocesor.

Przycisk i-save
Prosta funkcja pamieci pozwala przywota¢ preferowane
(skonfigurowane) ustawienie jednym nacisnigciem przyci-
sku . Ponowne nacisniecie przycisku umozliwia natych-
miastowy powrét do poprzedniego ustawienia.

) Przycisk NIGHT MODE

Tryb NIGHT MODE zmienia jasnos¢ kontrolki sygnalizacyj-
nej, wytgcza dzwigki i ogranicza poziom hatasu jednostki
zewnetrzne;j.
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o INSTRUKCJA OBSLUGI e

Instrukcja:

» Przed czyszczeniem nalezy wytgczy¢ zasilanie lub bezpiecznik.

+ Zachowac ostrozno$¢, aby nie dotyka¢ metalowych czesci dtonmi.

* Nie uzywa¢ benzyny, rozcienczalnikéw, proszkéw $ciernych ani $rodkéw
owadobdjczych.

+ Stosowac tylko rozcienczone tagodne detergenty.

» Nie uzywac¢ szczotek do szorowania, twardych gabek itp.

» Nie zanurza¢ ani nie polewa¢ zaluzji poziomej.

* Nie uzywac¢ wody o temperaturze wyzszej niz 50°C.

« Nie suszy¢ czesci, wystawiajgc je na bezposrednie dziatanie promieni sto-
necznych, gorgca lub ognia.

« Nie wywiera¢ nadmiernej sity na wentylator, poniewaz moze pekna¢ lub zo-
sta¢ potamany.

i

=%

U=

Filtr powietrza (filtr oczyszczajacy powietrze)

3 Czyscic¢ co 2 tygodnie
* Usuna¢ brud odkurzaczem lub sptuka¢ woda.
* Po umyciu wodg doktadnie osuszy¢ w zacienionym miejscu.

» Filtry nalezy regularnie czyscic, aby zachowac najlepsza wy-
dajnosc¢ i zmniejszy¢ zuzycie energii.

* Brudne filtry powoduja powstawanie skroplin w klimatyzato-
rze, co sprzyja rozwojowi grzybow, na przykiad plesni. Diate-
go zaleca sie czyszczenie filtrow powietrza co 2 tygodnie.

Niniejsze informacje sg oparte na ROZPORZADZENIU (UE) Nr 528/2012

Panel przedni

Zawias
Otwoér

. Unies panel przedni, az ustyszysz “kliknigcie”.
2. Przytrzymaj zawiasy i pociagnij, aby wyjaé, zgodnie z rysunkiem powyze;j.
* Wytrzyj miekka suchg szmatkg lub optucz woda.
» Nie zamaczaj w wodzie na diuzej niz dwie godziny.
» Przed zatozeniem doktadnie go osusz w zacie-
nionym miejscu.
3. Zat6z panel przedni, wykonujac procedure zdejmo-
wania w odwrotnej kolejnosci. Doktadnie zamknij
panel przedni i nacisnij w miejscach oznaczonych
strzatkami.

-

Filtr oczyszczajacy powietrze
(jonizowany srebrem filtr oczyszczajacy
powietrze, opcja)

Co 3 miesiace:

» Usuwac brud odkurzaczem.

Jesli nie mozna usuna¢ brudu za pomoca odkurzania:

« Zamoczyc¢ filtr i ramke w letniej wodzie przed jej przeptukaniem.

« Poumyciu doktadnie osuszy¢ w zacienionym miejscu. Umiesci¢ wszystkie zaczepy

filtra powietrza. ﬂ
Co rok: i
T g

4-

« Wymieni¢ filtr oczyszczajgcy powietrze
na nowy, aby zachowac¢ najlepszg =
\@ﬁ ==

wydajnos¢.
* Numer czesci YAy e =

Pociggna¢, aby usunag z filtra
powietrza

?%
LS

NAZWA MODELU Czyszczony elgment Substancje aktywne Dziatanie . §posob uzytl:la ]
(nazwa czesci) (nr CAS) (informacje dot. bezpieczenstwa)
Fosforan srebrowo-sodowo-wodo- . » Produkt nalezy stosowa¢ zgodnie z zaleceniami
Przeciwbakte- ) - ) . )
rowo-cyrkonowy ine w instrukcji stosowania oraz wytgcznie zgodnie
MSZ-AP25/35/42/50VG FILTR (265647-11-8) g:zeciw le- Z przeznaczeniem.
2-oktylo-2H-izotiazol-3-on (OIT) Sniowe P « Nie wktada¢ do ust. Przechowywac¢ poza zasiegiem
(26530-20-1) dzieci.
« Produkt nalezy stosowa¢ zgodnie z zaleceniami
. . w instrukcji stosowania oraz wytgcznie zgodnie
MAC-2370FT-E FILTR (213;’8';;:55‘_’(‘;")0{3’"“0""3' Pr_f]eec'Wbakte' z przeznaczeniem.
vl » Nie wktada¢ do ust. Przechowywac¢ poza zasiggiem
dzieci.

Panel przedni
Interfejs Wi-Fi

PL-5

Niniejszy interfejs Wi-Fi przekazuje informacje o stanie i steruje pole-
ceniami z sieci MELCloud, tgczac sie z jednostkg wewnetrznag.

Uwaga:

« Skonfiguruj potagczenie miedzy interfejsem Wi-Fi i routerem. Patrz INSTRUK-
CJAKONFIGURACJI oraz SETUP QUICK REFERENCE GUIDE (SKROCO-
NA INSTRUKCJA KONFIGURACJI) dostarczone z urzadzeniem.

* INSTRUKCJE KONFIGURACJI mozna znalez¢ na ponizszej stronie internetowej.
http://www.melcloud.com/Support

« Instrukcje obstugi sieci MELCloud mozna znalez¢ na ponizszej stronie inter-
netowe;j.
http://www.melcloud.com/Support




Model Jednostka wewnetrzna MSZ-AP25VG(K) MSZ-AP35VG(K) MSZ-AP42VG(K) MSZ-AP50VG(K)
Jednostka zewnetrzna MUZ-AP25VG(H) MUZ-AP35VG(H) MUZ-AP42VG(H) MUZ-AP50VG(H)
Funkcja Chfodzenie |Ogrzewanie Chiodzenie |Ogrzewanie Chtodzenie |Ogrzewanie Chtodzenie |Ogrzewanie
Zasilanie ~ /N, 230 V, 50 Hz
Moc kW 2,5 3,2 3,5 4,0 4,2 54 5,0 5,8
Przetagczanie kW 0,60 0,78 0,99 1,03 1,30 1,49 1,55 1,60
Jednostka wewnetrzna kg 10,5
Masa
Jednostka zewnetrzna kg 31 31 35 40
llo$¢ czynnika chtodniczego (R32) kg 0,55 0,55 0,70 1,00
Jednostk: )
Stopier ochrony IP ednostka wewnetrzna IP 20
Jednostka zewnetrzna IP 24
Dopuszczalne LP ps MPa 2,77
ci$nienie robocze HP ps MPa 417
33332?3335% ’;e/t”"a gB(a) | 42/361300 | 45/3831/ | 4236/30/ | 45/38/31/ | 42/38/34/ | 45M40/35/ | 44/40/36/ | 48/43/38)
Poziom hatasu (SPL) Sred./Nis /C‘:icho)- 24/19 24/19 24/19 24/19 29/21 29/21 33/28 33/28
Jednostka zewnetrzna | dB(A) 47 48 49 50 50 51 52 52
Dane techniczne jednostek wewnetrznych w systemie Multi ROZPORZADZENIE (UE) 2016/2281
Model Jednostka wewnetrzna MSZ-AP25VG(K) MSZ-AP35VG(K) MSZ-AP42VG(K) MSZ-AP50VG(K)
. Jawna kW 2,30 3,08 3,23 3,70
Chtodzenie -
Moc Utajona kW 0,20 0,42 0,97 1,30
Ogrzewanie kW 2,90 4,00 4,80 5,70
Przetaczanie kW 0,026 0,026 0,032 0,032
Poziom hatasu . .
. .| Super wys./Wys./Sred./Nis./Cicho | dB(A) 57/51/45/39/34 57/51/45/39/34 57/53/49/44/36 58/54/50/47/42
(Poziom mocy akustycznej)
Gwarantowany zasieg roboczy
Jednostka Jednostka zewnetrzna Uwaga:
wewnetrzna | MUZ-AP25/35/42/50VG | MUZ-AP25/35/42/50VGH Warunki oceny
Gorna 32°C DB 46°C DB 46°C DB Chtodzenie — Jednostka wewnetrzna: 27°C DB, 19°C WB
Chio- granica 23°C WB _ _ Jednostka zewnetrzna: 35°C DB
dzenie Dolna 21°C DB 10°C DB 10°C DB Ogrzewanie — Jednostka wewnetrzna.: 29 C DB i
; o Jednostka zewnetrzna: 7°C DB, 6°C WB
granica 15°C WB — —
Gérna 27°C DB 24°C DB 24°C DB
Ogrze- granica — 18°C WB 18°C WB
wanie Dolna 20°C DB -15°C DB -20°C DB DB: termometr suchy
granica — -16°C WB -21°C WB WB: termometr mokry
Interfejs Wi-Fi
Model MAC-566IFB-E A’

Napiecie wejsciowe

12,7 V DC (z jednostki wewnetrznej)

Zuzycie energii

MAKS. 2

W

Wymiary Wys.xSzer.xGt. (mm)

79x44x18,5

Masa (g)

60 (z kablem)

Poziom mocy nadajnika (MAKS.)

17,5 dBm @IEEE 802.11b

Kanat RF

1k ~ 13k (2412~2472 MHz)

Protokoét radiowy

IEEE 802.11b/g/n (20)

Szyfrowanie AES
Uwierzytelnianie WPA2-PSK
Wersja oprogramowania XX.00

Deklaracje zgodno$ci mozna znalezé na ponizszej stronie internetowe;j.

http://www.melcloud.com/Support
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STAPIENIA

PROBLEMU

W nastepujacych przypadkach nalezy natychmiast wytaczy¢ klimatyzator
i skontaktowac sie ze sprzedawca.
« Kiedy z jednostki wewnetrznej wycieka lub kapie woda.
« Kiedy pulsuje kontrolka sygnalizacyjna pracy.
« Kiedy bezpiecznik czesto sie wylgcza.

« Sygnat pilota zdalnego sterowania nie jest odbierany w pomieszczeniu, gdzie
jest uzywana wigczana/wytgczana elektronicznie lampa fluorescencyjna (z
inwerterem itp.).

« Praca klimatyzatora zaktoca odbiér sygnatdéw radiowych lub telewizyjnych. Dane
urzadzenie moze wymaga¢ wzmacniacza.

« Kiedy stycha¢ nietypowy dzwigk.

« W razie stwierdzenia wycieku czynnika chtodniczego.
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